(This box for protest committee use only / Espace réservé au comité de réclamation)

Pre-Hearing information pré-instruction Protest Number / numéro

Date & Time/ Heure
Protest time limit / Temps limite Parties notified / Voiliersavisés  Yes/ Oui No / Non
Protest received / Réclamation recue Protestor / Voilier réclamant | 4
Hearing scheduled / Horaire des instructions Protestee / Voilier défendeur [l |
Protest flag seen by race committee at finish / Pavillon de réclamation apercu a I’ arrivée | |

(4& Request for Redress / Demande de réparation

2005-2008
( EVENT / EVENEMENT Organizing club / Club héte Date Race no./ No. de course )
. J
( PROTESTING BOAT Class / Série Sail no./ No. de voile
VOILIER RECLAMANT

Represented by / Représenté par Club Signature

Address / Adresse Phone / Tél.
. J
(" INCIDENT When and where? Quand et ou? WITNESS / TEMOINS )

Rule(s) / Régle(s)

G J
(DESCRIPTION OF THE INCIDENT / DESCRIPTION DE L'INCIDENT )
G J
( Redress requested / Réparation réclamée h
G J

Date Signature of representative of the protesting boat / Signature du représentant(e) du voilier réclamant

Canadian Yachting Association / Association canadienne de yachting 53 Yonge Street, Kingston, Ontario, Canada K7M 6G4 Tel: (613) 545-3044 Fax: (613) 545-3045 www.sailing.ca



Redress Procedure/ Procédure de Réparation

Boat requesting redress represented by:
\oilier qui demande réparation représenté par:

Facts found / Faits trouvés

[_] Diagram of boat is endorsed / Diagramme du voilier est endossé
(L] Committee's diagramis attached / Diagramme du comité est attaché

Conclusions and rules that apply / Conclusions et regles applicables Rule62.1 (a) (b) (© (d)

Decision / Décision Refused/Refusé Upheld/ Confirmé_____ Denied / Rejeté

Protest Committee members/ Membres du comité

Sgnature of Chairman / Sgnature du Président

Date of hearing Date of decision Duration of hearing

Date de I'instruction Date de la décision Durée del’instruction

Decision announced in presence of 0O Protestor 0O Other

Décision announcée en présence de Réclamant Autre

Written decision requested

Décision par écrit demandée Yes/ Oui No/ Non When / Quand? Date transmitted /Date transmise
Protestor / Réclamant | |

Revised 2005




